CANTIGA DE MEENDINO

(XIII. mendeko galego olerkia Otsalarrek euskaratua)

San Simonen ermitan nengoenean ni
eta uhinak inguratu, zein diren handi.
Nire lagunaren itxaroan ni!

Nire lagunaren itxaroan nil

Ermitan nengoela aldare aurrean,

itsas uhin handiak ingura nindutenean.
Nire lagunaren itxaroan nil
Nire lagunaren itxaroan ni!

Eta uhinak inguru, zein diren handi:
ez dut (hemen) txalupari ez arraunlari.
Nire lagunaren itxaroan nil!

Nire lagunaren itxaroan ni!

Eta itsas zabaleko uhinak inguratzean:

ez dut (hemen) txalupari, ez dakit arraunean.
Nire lagunaren itxaroan ni!
Nire lagunaren itxaroan ni!

Ez dut hemen txalupari ez arraunlari:

itsas handian, ederra, hilko naiz ni.
Nire lagunaren itxaroan ni!
Nire lagunaren itxaroan ni!

Ez dut (hemen) txalupari, ez dakit arraunlari:
itsas zabalean. ederra, hilko naiz ni.

Nire lagunaren itxaroan nil

Nire lagunaren itxaroan nil



